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PERUSTELUT

EHDOTUKSEN TAUSTA

1.

Euroopan globalisaatiorahaston, jdljempénd ’EGR’, rahoitustukeen sovellettavat
sdanndt vahvistetaan Euroopan globalisaatiorahastosta (2014-2020) ja asetuksen
(EY) N:01927/2006 kumoamisesta 17.joulukuuta 2013 annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:01309/2013', jiljempéni 'EGR-
asetus’.

Espanja toimitti 21. kesdkuuta 2016 hakemuksen EGF/2016/004 ES/Comunidad
Valenciana automotive EGR:n rahoitustuen saamiseksi niiden
tyontekijavahennysten? vuoksi, jotka toteutettiin NACE Rev. 2:n kaksinumerotasoon
29 (Moottoriajoneuvojen, perdvaunujen ja puoliperdvaunujen valmistus) luokitellulla
toimialalla NUTS 2 -tason alueella Comunidad Valenciana (ES52) Espanjassa.

Arvioituaan hakemuksen komissio on tullut EGR-asetuksen kaikkien sovellettavien
sdédnnosten mukaisesti siihen tulokseen, ettd edellytykset rahoitustuen saamiseksi
EGR:st4 tayttyvat.

HAKEMUKSEN THVISTELMA

EGR-hakemus EGF/2016/004 ES/Comunidad

Valenciana automotive

Jasenvaltio Espanja

Asianomaiset alueet (NUTS® 2 -taso)

Valencian itsehallintoalue (ES52)

Hakemuksen jattamispéiva 21. kesékuuta 2016

IImoitus hakemuksen vastaanottamisesta 21. kesékuuta 2016
Lisatietopyynto 5. heindkuuta 2016

Lisétietojen toimittamisen méaaraaika 16. elokuuta 2016

Arvioinnin péattdmisen maaraaika 8. marraskuuta 2016
Toimintakriteeri EGR-asetuksen 4 artiklan 2 kohta
Asianomaisten yritysten maara 29

Toimiala(t) Kaksinumerotaso 29

(NACE Rev. 2:n kaksinumerotaso)*

(Moottoriajoneuvojen, perdvaunujen
ja puoliperdvaunujen valmistus)

Viiteajanjakso (yhdeksén kuukautta):

30. kesdkuuta 2015 — 30. maaliskuuta
2016

EUVL L 347, 20.12.2013, s. 855.

EGR-asetuksen 3 artiklan mukaisessa merkityksessé.

Komission asetus (EU) N:o 1046/2012, annettu 8. marraskuuta 2012, yhteisestd tilastollisten
alueyksikdiden nimikkeistostd (NUTS) annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1059/2003 taytantdonpanosta siltd osin kuin on kyse aikasarjojen toimittamisesta uutta alueellista

jaottelua varten (EUVL L 310, 9.11.2012, s. 34).

EUVL L 393, 30.12.2006, s. 1.
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Vahennettyjen tydntekijoiden maara 250

viiteajanjaksolla

Tukeen oikeutettujen edunsaajien 250

kokonaismaara

Kohteena olevien edunsaajien kokonaisméaara 250

Yksilollisten palvelujen talousarvio euroina 1334 000
EGR:n taytantoonpanon talousarvio® euroina 94 000
Kokonaistalousarvio euroina 1428 000
EGR:n tuki euroina (60 %) 856 800

HAKEMUKSEN ARVIOINTI
Menettely

4.

Espanja toimitti hakemuksen EGF/2016/004 ES/Comunidad Valenciana automotive
21. kesakuuta 2016 eli 12 viikon kuluessa siitd paivastd, jona EGR-asetuksen
4 artiklassa esitetyt toimintakriteerit tayttyivat. Komissio vahvisti samana péivana
vastaanottaneensa hakemuksen ja pyysi Espanjalta lisdtietoja 5. heindkuuta 2016.
N&mé lisatiedot toimitettiin  kuuden viikon Kkuluessa pyynndn esittamisesta.
Taydellisen hakemuksen vastaanottamisesta alkava 12 viikon méérdaika, jonka
kuluessa komission olisi saatettava paatokseen arviointinsa siité, tayttdako hakemus
rahoitustuen myontamisen edellytykset, paattyy 8. marraskuuta 2016.

Hakemuksen tukikelpoisuus

Asianomaiset yritykset ja edunsaajat

5.

Hakemus koskee 250:t4 tyontekijad, jotka véhennettiin NACE Rev. 2:n
kaksinumerotasoon 29 (Moottoriajoneuvojen, perdvaunujen ja puoliperdvaunujen
valmistus) luokitellulla toimialalla NUTS 2 -tason alueella Comunidad Valenciana
(ES52).

Yritykset ja tyontekijavahennysten maara viiteajanjaksolla

ANADIA FUNDICION 1 INDUSTRIAS DOLZ SA 1

AUTOMOVILES BLAM SL 1 INDUSTRIAS DOLZ SL 1

BENIMAR-OCARSA SA 1 INDUSTRIAS OCHOA SL 1

BERGE AUTOMOTIVE LOGISTICS SL 1 LEAR EUROPEAN HOLDING SLU 1

BOSAL ESPANA SA 1 MAGNA SEATING SPAIN SAU 2

BOSAL MADRID SL 1 MODULAR LOGISTICA VALENCIANA SL 1

BOSAL VALENCIA SAU 215 MUELLES Y BALLESTAS HISPANO 1
ALEMANAS SL

ELECTRO CASTELLAR SL 2 RADIADORES ORDONEZ SA 2

ESTAMPACIONES METALICAS MOYMA 1 SAS AUTOSYSTEMTECHNIK VALENCIA 1

SL SLU

FABRICACION MODULAR VALENCIANA 1 SICAL SL 1

SL

FAURECIA AUTOMOTIVE EXTERIORES 1 SPANIA GTA TECNOMOTIVE SL 1

ESPANA SAU

FAURECIA EMISSION CONTROL 1 STIL CONVERSION SL 1

TECHNOLOGIES PAMPLONA

Asetuksen (EU) N:o 1309/2013 7 artiklan 4 kohdan mukaisesti.
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FAURECIA INTERIOR SYSTEMS SALC 1 TALENTO Y EXPERIENCIA SL 1
ESPANA SL
FEU VERT IBERICA SA 1 TECNOVE SL 1
FORD ESPANA SL 5
. L Tyontekijavahennysten
Yritysten kokonaismaara: 29 y . J - 4 250
kokonaismaara:
Niiden itsendisten ammatinharjoittajien kokonaismaara, joiden 0
tyoskentely on loppunut:
Tukikelpoisten tyontekijoiden ja itsendisten ammatinharjoittajien 250
kokonaismaara:
Toimintakriteerit
6. Espanja toimitti hakemuksen EGR-asetuksen 4 artiklan 2 kohdan toimintakriteerien

nojalla; ndmaé kriteerit poikkeavat 4 artiklan 1 kohdan b alakohdan kriteereistd, joissa
edellytetddn, ettd véhintddn 500 tyontekijad vahennetddn yhdeksan kuukauden
viiteajanjaksona yrityksissd, jotka toimivat NACE Rev. 2:n kaksinumerotasolla
maaritellylla samalla toimialalla ja sijaitsevat NUTS 2 -tason yhdelld alueella tai
kahdella vierekkaisella alueella jasenvaltiossa. NUTS 2 -tason alueella Comunidad
Valenciana (ES52) vahennettiin 250 tydntekijaa.

7. Hakemuksen yhdeksan kuukauden viiteajanjakso alkoi 30. kesékuuta 2015 ja paattyi
30. maaliskuuta 2016.

Tyontekijavahennysten ja tydskentelyn loppumisen laskeminen

8. Kaikki viiteajanjakson tyontekijavahennykset on laskettu paivastd, jona tydsopimus
paattyi tosiasiallisesti tai jona sen voimassaolo paattyi.

Tukeen oikeutetut edunsaajat
9. Tukeen oikeutettuja edunsaajia on yhteensa 250.

Tyontekijavahennysten ja globalisaatiosta johtuvien maailmankaupan huomattavien
rakenteellisten muutosten vélinen yhteys

10. Osoittaakseen yhteyden tyontekijavédhennysten ja globalisaatiosta johtuvien
maailmankaupan huomattavien rakenteellisten muutosten vélill4 Espanja véittaa, etta
Euroopan autoteollisuus on menettdnyt markkinaosuuttaan huomattavasti viime
vuosikymmenen aikana.

11. Moottoriajoneuvojen tuotanto vaheni EU-27:ssa absoluuttisesti mitattuna 0,5
miljoonalla yksik6lld vuodesta 2006 vuoteen 2015 (18,7 miljoonasta yksikosta
vuonna 2006 18,2:een miljoonaan yksikkdon vuonna 2015) eli —2,8 prosenttia.
Maailmanlaajuinen tuotanto puolestaan kasvoi 31,1 prosenttia (69,2 miljoonasta
yksikostda vuonna 2006 90,9 miljoonaan yksikkoon vuonna 2015)° erityisesti
Kiinassa seké muissa Kaakkois-Aasian talouksissa.

12. Jiljempand olevasta kaaviosta kdy ilmi EU:n markkinaosuuden pienentyminen
henkilbautojen osalta vuodesta 2000 vuoteen 2013. EU:n markkinaosuus supistui
39,3 prosentista vuonna 2000 aina 22,3 prosenttiin vuonna 2013 eli 17
prosenttiyksikkoa.

6 OICA:n tietokanta.
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13.

14.

15.

Henkildautojen tuotanto — kansainvalinen vertailu (prosenttiosuus) — 2000-2013
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Lahde: OICA.

Kiina oli vuonna 2015 suurin tuottaja, jonka osuus maailmanlaajuisesta autojen
tuotannosta (73,5 miljoonaa henkil6autoa) oli 26 prosenttia. EU oli 22 prosentin
osuudella toiseksi suurin tuottaja’. EU:n markkinaosuuden supistuminen on osa
pidempiaikaista suuntausta, kuten on ilmennyt komission niista autoihin liittyvien
aiempien EGR-hakemusten arvioinneista, joiden taustalla on kauppaan liittyva
globalisaatio®.

Tarkein liikkeelle paneva voima tdmén suuntauksen taustalla on globalisaatioon
liittyvd kulutuksen maantieteellinen siirtyma ja erityisesti nopea kysynnan kasvu
Aasian markkinoilla, joista EU:ssa toimivat valmistajat eivat paase hyétymaan niin
hyvin, koska ne eivat perinteisesti ole hyvissa asemissa néill& markkinoilla.

Euroopan autoteollisuus on kérsinyt myos talous- ja rahoituskriisistd johtuvasta
kotimaisen kysynnan vahentymisestd. Henkil6autojen rekisterdinti on EU:ssa
laskenut jatkuvasti vuodesta 2008 vuoteen 2013. Vuodesta 2014 ldhtien taméa
suuntaus k&&ntyi toiseen suuntaan. Rekisterdintien kokonaism&&ard on kuitenkin
edelleen talous- ja rahoituskriisid edeltdneind vuosina saavutettujen tasojen
alapuolella’.

ACEA The automobile Industry Pocket Guide 2016-2017.
Ks. alaviite 10.
ACEA The automobile Industry Pocket Guide 2016-2017.
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16.

17.

Uusien henkiléautojen rekisterdinti EU:ssa (miljoonaa yksikkod),
prosentuaalinen muutos / 2004-2015
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Espanjassa autojen tuotannon supistuminen johti niin yritysten kuin tyopaikkojen
maaran vahentymiseen. Vuosina 2008-2014 autoteollisuuden yritysten maara vaheni
901:stda 806:een (—10,5%) ja alan tyopaikkojen madra 164 038:sta 135 997:a4n
(+17 %). Valencian itsehallintoalueen yhteensd 187:sta autoteollisuuden yrityksesta
62 lopetti toimintansa. Niiden méaara vahentyi siten 33,16 prosenttia.

Moottoriajoneuvojen, perédvaunujen ja puoliperavaunujen toimialalla on t&hén
mennessa jatetty 23 EGR-hakemusta, joista 13 on tehty kauppaan liittyvan
globalisaation ja 10 maailmanlaajuisen rahoitus- ja talouskriisin perusteella®.

10

Kauppaan liittyvan globalisaation perusteella: EGF/2016/004 ES Comunidad Valenciana automotive

industry (tdmén paatdésehdotuksen kohteena) sekd EGF/2007/001 FR PSA suppliers, KOM(2007) 415;
EGF/2007/010 PT Lisboa Alentejo, KOM(2008) 94; EGF/2008/002 ES Delphi, KOM(2008) 547;
EGF/2008/004 ES Castillay Leon Aragén, KOM(2009) 150; EGF/2009/013 DE Karmann, KOM(2010)
007; EGF/2012/005 SE Saab, COM(2012) 622; EGF/2012/008 IT De Tomaso, COM(2013) 469;
EGF/2013/006 PL Fiat Auto Poland, COM(2014) 699; EGF/2013/012 BE Ford Genk, COM(2014) 532;
EGF/2014/006 FR PSA, COM(2014) 560; EGF/2015/003 BE Ford Genk, COM(2015) 336 ja
EGF/2015/009 SE Volvo Trucks, COM(2016) 61.

Maailmanlaajuisen rahoitus- ja talouskriisin perusteella: EGF/2009/007 SE Volvo, KOM(2009) 602;
EGF/2009/009 AT Steiermark, KOM(2009) 602; EGF/2009/019 FR Renault, KOM(2011) 420;
EGF/2010/002 ES Catalufia automotive, KOM(2010) 453; EGF/2010/004 PL Wielkopolskie,
KOM(2010) 616; EGF/2010/015 FR Peugeot, COM(2012) 461; EGF/2010/031 BE General Motors
Belgium, KOM(2011) 212; EGF/2011/003 DE Arnsberg and Dusseldorf automotive, KOM(2011) 447;
EGF/2011/005 PT Norte-Centro automotive, KOM(2011) 664; ja EGF/2015/002 DE Adam Opel,
COM(2015) 342.
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Tyontekijavahennyksiin ja toiminnan lopettamiseen johtaneet tapahtumat

18.

19.

20.

Kyseisiin tyontekijavahennyksiin johtaneet tapahtumat ovat Bosal S.A.:n konkurssi
ja sulkeminen. Kyseinen yritys vahensi useimmat tdman hakemuksen piiriin kuuluvat
tyontekijat.

Bosal S.A. aloitti toimintansa Sagunton kaupungissa vuonna 1986. Sen
ydintoimintaa oli moottoriajoneuvojen osien ja tarvikkeiden (erityisesti autojen
pakokaasujarjestelmét, katalysaattorit jne.) valmistus. Bosal tuotti aluksi l&hinna
Espanjan automarkkinoille. Tuotantoa monipuolistettiin kuitenkin my6hemmin, ja
yritys valmisti alkuperaisid osia myds muille automarkkinoille.

Yritys on vuodesta 2012 la&htien ollut vaikeuksissa ajoneuvojen tuotannon
vahennyttyd EU:ssa. Tuotantokapasiteetin  mukauttamiseksi  kysyntdan ja
kustannusten véhentdmiseksi Bosal turvautui pakollisiin lyhennettyihin ty6aikoihin,
joita sovellettiin koko henkil6stéon. Nama toimenpiteet eivat kuitenkaan tehonneet,
ja yritys ajautui 15, tammikuuta 2015  konkurssiin  ja  asetettiin
erityishallintomenettelyyn. Marraskuussa 2015 Bosal vahensi koko ty®voimansa
(215 tyontekijad) ja joutui likvidaatiotoimenpiteiden kohteeksi.

Tyontekijavahennysten odotettu vaikutus paikalliseen, alueelliseen tai kansalliseen talouteen

21.

ja tyollisyyteen

Tyontekijavahennykset tehtiin  Saguntossa, jonka talous liittyi 1980-luvulla
ensisijaisesti Altos Hornos del Mediterraneon masuuniin. Sen sulkemisen jalkeen
alueesta tuli uudelleenteollistumiseen varattu alue, ja sille asettautuville uusille
yrityksille mydnnettiin erilaisia kannustimia. Suurin osa Saguntoon asettautuneista
yrityksista liittyi autoteollisuuteen. Vuoden 2008 jalkeen useat néisté yrityksista ovat
talous- ja rahoituskriisin ja autonvalmistuksen globalisoitumisen yhteisvaikutuksen
vuoksi lopettaneet toimintansa tai vahenténeet sitd merkittavasti, mika on johtanut
tydajan lyhentymiseen ja tyontekijoiden véhentdmiseen. Teollisuustoiminnan
hidastumisella on ollut heijastusvaikutuksia Sagunton talouteen ja tyollisyyteen.
Vuonna 2015 tyottdmien madra kasvoi Saguntossa vuoteen 2007 verrattuna
kolminkertaiseksi (2 778:sta 6 437:44n) Taman hakemuksen piiriin kuuluvat 250
vahennettyd tyontekijaa heikentavat entisestadn kyseisen alueen jo ennestédén heikkoa
tyollisyystilannetta.

Selostus poikkeuksellisista olosuhteista, joiden vuoksi hakemus otetaan kasiteltavaksi

22.

Espanja toteaa, ettd vaikka yhdeksan kuukauden viiteajanjakson aikana toteutettiin
alle 500 tyontekijavahennystd, hakemus olisi kuitenkin rinnastettava EGR-asetuksen
4 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaiseen hakemukseen, silld vallinneilla
poikkeuksellisilla olosuhteilla oli vakava vaikutus tyollisyyteen ja paikalliseen,
alueelliseen tai kansalliseen talouteen. Tatad silmalla pitden maan viranomaiset
toteavat, ettd Saguntossa menetetyt 250 tyopaikkaa on suuri maard tamén pienen
kaupungin ja maaseutualueen mittakaavassa. Kyseinen alue on karsinyt raskaasti
talous- ja rahoituskriisin seurauksista ja globalisaation vaikutuksista autoteollisuuden
kaltaisiin alueen talouden kannalta tarkeisiin aloihin. Vaikka tyollistyminen on ollut
elpymaéssa viime vuonna, Valencian itsehallintoalueen ty6ttémyysaste on edelleen
21,8 prosenttia'.

11

EPA Q2 2016. http://www.datosmacro.com/paro-epa/espana-comunidades-autonomas/valencia
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23.

24,

25.

26.

27.

Sosiaaliturvajarjestelmiin kuulumista koskevista tiedoista ilmenee, ettd tyollisten
maara laski Valencian itsehallintoalueella 15 prosenttia (-296 952 henkildd)
vuodesta 2008 vuoteen 2015. Saguntossa ty0llisten mééra vaheni 28,5 prosenttia (—
5 939 henkil6a) eli alueen lukuihin ndhden eroa oli 13,5 prosenttiyksikka'?.

Espanja viittaa tyottomyyttd koskeviin Eurostatin tietoihin Sagunton kokoisista
kaupungeista ja toteaa, ettd Sagunton tyottdmyysaste (25,8 %) ylittyy vain unionin
reuna-alueilla olevissa kaupungeissa (kuten Le Tampon Reunionilla: 26,8 %) tai
sellaisilla alueilla, jotka ovat olleet useiden EGR-hakemusten kohteina (Keski-
Makedonia Kreikassa: 28,7 %).

Valencian itsehallintoalue on yksi niistd EU:n alueista, joita talous- ja rahoituskriisin
ja globalisaation vaikutukset ovat koetelleet eniten. Espanja on vuoden 2009 jalkeen
esittanyt yhdeksan EGR-hakemusta®™ talla alueella useilla eri aloilla vahennettyjen
tyontekijoiden tueksi. Yhteensd 1 560 yritystd, 1ahinna pk-yrityksid, on vahentényt
lahes 7 600 tyontekijad. Sagunto ja sen piirikunta Camp de Morvedre kamppailevat
edelleen niiden joukkovéhentdmisten vaikutusten kanssa, joista esitettiin ja
hyvéksyttiin EGR-hakemus vuonna 2014,

Viime vuosien taloustilanne johti useiden yritysten sulkemiseen, mink& vuoksi
alueen teollisuusalueet ovat enimmékseen tyhjilladn. Alueella ei ole viime aikoina
avattu  tuotantolaitoksia,  jotka  voisivat tuoda  tyontekijOille  uusia
tyollistymismahdollisuuksia. Taman suuntauksen k&antamiseksi Sagunto on
siséllytetty aluehallituksen toimintasuunnitelmaan, jolla tdhd&tadn alueen
teollisuuden elvyttdmiseen. Vuoden 2016 talousarviossa on téhan tarkoitukseen
varattu nelja miljoonaa euroa.

L&hes 20 prosenttia Sagunton vaestosta on idkkaitd ja 5,8 prosenttia on yli 80-
vuotiaita. Tyottomistd 38,5 prosenttia on pitkdaikaisty6ttomia, mutta yli 45-
vuotiaiden ikdaryhmdassd pitkdaikaistyottomien osuus on 58,7 prosenttia. Tamén
hakemuksen piiriin kuuluvista véhennetyista tyontekijoistd 71 prosenttia on yli 45-
vuotiaita, 78 prosenttia on ollut saman yrityksen palveluksessa vahintdan 15 vuotta
yhtdjaksoisesti ja 50 prosentilla ei ole mitdan tutkintoa, mink& vuoksi he ovat
erityisen huonossa asemassa Kilpailtaessa vahista tydpaikoista. Liséksi vuoden 2014
vaestblaskentatiedoista ilmenee, ettd Sagunton huoltosuhde on 53,7 prosenttia, mika
on EU-28:n keskiarvoa (51,8 %) korkeampi™.

12
13

14
15

Instituto Nacional de la Seguridad Social.

EGF/2009/014 ES Comunidad Valenciana ceramics, KOM(2010) 216;

EGF/2010/005 ES Comunidad Valenciana natural stone, KOM(2010) 617;

EGF/2010/009 ES Comunidad Valenciana textil, KOM(2010) 613;

EGF/2011/006 ES Comunidad Valenciana construccion, COM(2012) 53;

EGF/2011/020 ES Comunidad Valenciana footwear, COM(2012) 204;

EGF/2013/004 ES Comunidad Valenciana building materials, COM(2013) 635;
EGF/2013/008 ES Comunidad Valenciana textil, COM(2014) 45;

EGF/2014/004 ES Comunidad Valenciana metal, COM(2014) 515;

EGF/2016/004 ES Comunidad Valenciana automotive industry (tdman paatdsehdotuksen kohteena).
EGF/2014/004 ES Comunidad Valenciana metal, COM(2014) 515.
http://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php/Population_structure and_ageing
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Kohteena olevat edunsaajat ja ehdotetut toimet

Kohteena olevat edunsaajat

28.

Kaikkien véhennettyjen tyontekijoiden odotetaan osallistuvan toimenpiteisiin.
Kyseisten tyontekijoiden jakauma sukupuolen, kansalaisuuden ja ian mukaan on

seuraava:
Luokka Kohteena olevat
edunsaajat

Sukupuoli: Miehia: 241 (96,4 %)
Naisia: 9 (3,6 %)

Kansalaisuus: EU-kansalaisia: 249 (99,6 %)
Muita kuin EU- 1 (0,4 %)
kansalaisia:

Ik&ryhma: 15-24-vuotiaita: 0 (0,0 %)
25-29-vuotiaita: 1 (0,4 %)
30-54-vuotiaita: 191 (76,4 %)
55-64-vuotiaita: 58 (23,2 %)
yli 64-vuotiaita: 0 (0,0 %)

Ehdotettujen toimien tukikelpoisuus

29.

Vahennetyille tyontekijoille tarjottavat yksilolliset palvelut koostuvat seuraavista
toimista.

Tervetulo- ja tiedotustilaisuudet: Tama on ensimmadinen toimenpide, joka
tarjotaan kaikille véhennetyille tyontekijoille. Se sisaltad seuraavat: 1) yleiset ja
henkilokohtaiset tiedotustilaisuudet, joissa tiedotetaan ammattitaito- ja
koulutusvaatimuksista, tarjolla olevista neuvontapalveluista ja
koulutusohjelmista  sekd  avustuksista ja  kannustimista, ja 2)
ilmoittautumismenettely.

Ammatillinen ohjaus: Tahan kuuluvat osallistuvien tydntekijoiden profilointi ja
tyomarkkinoille uudelleen integroitumiseen tahtdavan réaataldidyn ohjelman
suunnittelu, yrittajyytta ja tyonhakutekniikoita kasittelevat seminaarit seké
neuvonta ja yksilollisen tuen seurantatoimet koko toteutuskauden ajan.
Osallistujat voivat hyodyntédad ohjauspalveluja myds sen jalkeen, kun he ovat
integroituneet uudelleen tyémarkkinoille.

Tyonvilitys: Tyonvélitysneuvojat Kkartoittavat tehokkaasti ja proaktiivisesti
paikalliset ja alueelliset tyOllistymismahdollisuudet ja pyrkivat 16ytdmaan
sopivat tyOpaikat sopiville tyonhakijoille. Toimenpiteen tarkoituksena on
taydent&& edunsaajien yksilollista tyonhakua.

Koulutus: Koulutustoimenpiteisiin kuuluu erilaisia koulutuskursseja, jotka on
ryhmitelty ammatilliseksi koulutukseksi ja laaja-alaisia taitoja koskevaksi
koulutukseksi. ~ Ammatillisessa  koulutuksessa keskitytddn ammatillista
toimilupaa edellyttaviin tyotehtaviin kuten henkilOliikenteessa edellytetty
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todistus CPC™, seka toimialoihin tai alueisiin, joilla on tai tulee olemaan
tydllistymismahdollisuuksia, kuten elintarvikealaan (elintarviketurvallisuus,
HACCPY jne.), ruoanlaittoon, tydeldméan riskien ennaltaehkaisyyn ja
laadunvarmistukseen seka ymparistostandardeihin ((1SO 9001, 1SO 14000,
EFQM® jne.), LVI-*hankkeisiin, teollisten laitteiden kunnossapitoon jne.
Laaja-alaisia taitoja koskevaan koulutukseen siséltyy niité eri taitoja koskevaa
koulutusta, jotka edistavat ty0ossé parjaamistd, kuten tieto- ja viestintatekniset
taidot, vieraat kielet, liikkeenjohto jne.

Yrittdjyyden edistdminen: Toimenpiteella pyritddn auttamaan oman yrityksen
perustamista suunnittelevia irtisanottuja tyontekijoita mm. liikeidean
kehittelyssd, suunnittelussa, toteutettavuustutkimusten suorittamisessa ja
rahoituksen  hankkimisessa. Henkilokohtaista ohjausta samoin  kuin
hallinnollisia vaatimuksia koskevaa tukea annetaan yritysten koko
k&ynnistysprosessin ajan. Osallistujat voivat hyodyntaa ohjauspalveluja myds
yrityksensé perustamisvaiheen jélkeen.

Tuki yrityksen perustamiseen: Tyontekijét, jotka perustavat oman yrityksen,
saavat enintddn 15000 euron kerta-avustuksen perustamiskustannusten
kattamiseen. Rahoituksen saaminen on yksi suurimmista ongelmista, joita
yritystd perustava yrittdja kohtaa. Tall& toimenpiteelld halutaan edistda
yrittdjyytté rahoitustuen avulla.

Osallistumisavustus: Osallistujat, jotka etenevat sovittua vaylaa tdihin
palaamiseksi ja ovat saavuttaneet sovitut etapit, saavat kerta-avustuksena 600
euroa.

Tuki matkakuluihin: Toimenpiteisiin osallistuvat tyontekijat saavat avustuksen,
jolla korvataan heille aiheutuneita matkakustannuksia. Lopullinen méaéara
lasketaan tosiasiallisten osallistumispdivien ja kuljetun matkan pituuden
mukaisesti. Arvion mukaan osallistujat voisivat saada keskimé&arin 300 euroa.

Huoltaja-avustus: Tyontekijat, joilla on huollettavia (lapsia, vanhuksia tai
vammaisia henkiloitd), saavat toimenpiteisiin osallistuessaan avustuksen heille
huoltajina aiheutuviin kustannuksiin. Avustuksen tarkoituksena on kattaa
lisakustannukset, joita tyontekijoille aiheutuu huoltajuuteen liittyvista
velvollisuuksista, jotta he voisivat osallistua koulutukseen tai muihin
toimenpiteisiin.

Tuki asuinpaikan vaihtamisesta aiheutuneisiin kuluihin: Ne tydntekijat, jotka
vastaanottamansa tyon vuoksi vaihtavat asuinpaikkaa, saavat kertasuorituksena
3000 euroa valttaméattdmien kustannusten kattamiseen.

Avustus internet-liittyman kiinteisiin kustannuksiin: Tyontekijat, joilla ei ole
kotona internet-yhteyttd ja jotka asentavat sellaisen voidakseen osallistua
verkossa oleviin koulutus- tai muihin toimenpiteisiin, saavat avustuksen, joka
kattaa enintdan 75 prosenttia kiintedstad kuukausimaksusta.

16
17
18
19
20
21

Ammatillisen pétevyyden osoittava todistus (CPC).

Vaara-analyysin ja kriittisten hallintapisteiden periaatteisiin perustuva jarjestelma (HACCP).
ISO 9001 -standardi koskee laadunhallintajarjestelmien vaatimuksia.

ISO 14000 -sarja kasittelee ympéristdasioiden hallinnan eri osa-alueita.

EFQM-laatumalli, jonka on maéritellyt Euroopan laadunhallintajarjest6 EFQM.

Lammitys-, ilmanvaihto- ja ilmastointijarjestelmét.
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—  TyO6hoOnottoetuus: Tama maksu hyodyttdd vahennettyjd tyontekijoitd
helpottamalla  heiddn  palkkaamistaan maaréaikaisella tai  pysyvalla
sopimuksella uuteen yritykseen. Palkkaava yritys saa 3 000 euroa tyOntekijaa
kohden pysyvien sopimusten nojalla tapahtuvaa uudelleentydllistdmista varten
ja 1000 euroa tyontekijgd kohden méaérdaikaisten sopimusten nojalla
tapahtuvaa vahintdan 12 kuukauden uudelleentyollistamista varten.

30. Tassé kuvatut toimet ovat aktiivisia tydmarkkinatoimenpiteitd, jotka ovat osa EGR-
asetuksen 7 artiklassa vahvistettuja tukikelpoisia toimia. Toimet eivat korvaa
passiivisia sosiaalisen suojelun toimenpiteité.

31.

Espanja on toimittanut vaaditut tiedot toimista, jotka ovat asianomaiselle yritykselle
pakollisia kansallisen lainsd&ddannon tai tydehtosopimusten nojalla. Viranomaiset
ovat vahvistaneet, ettei EGR:n rahoitustuella korvata téllaisia toimia.

Alustava talousarvio

32.

Kokonaiskustannukset ovat arviolta 1 428 000 euroa. Yksilollisten palvelujen osuus
on 1 334 000 euroa ja valmistelu-, hallinnointi-, tiedotus- ja mainonta-, valvonta- ja

raportointitoimien osuus 94 000 euroa.

33. EGR:Itd haettu rahoitusosuus on  yhteensd 856800 euroa (60 %
kokonaiskustannuksista).
Arvioidut Arvioidut
Arvioitu kUSt"Iilr.thi.(set kokonais-
Toimet osallistuja- Osak;itlfjaa kustannukset
maara (euroa) (etil’fa)
*) (%)
Yksil6lliset palvelut (EGR-asetuksen 7 artiklan 1 kohdan a ja ¢ alakohta)
Terygtulo- ja tle_dotustllalsuudet 250 204 51000
(accion de acogida)
Ammatillinen ohjaus
(orientacion, asesoramiento laboral e 250 408 102 000
itinerario personalizado de insercion)
Tyonvalitys 250 476 119 000
(job placement)
Koulutus 230 2 000 460 000
(formacion)
lettajyyd_en_ edistdminen 30 2000 60 000
(emprendimiento)
Tukl yr_ltyksen perustamiseen _ 16 13 400 214 400
(incentivo para establecimiento de negocio)
Valisumma (a): 1 006 400
Prosenttiosuus yksilollisten palvelujen paketista (75,44 %)

Avustukset ja kannustimet (EGR-asetuksen 7 artiklan 1 kohdan b alakohta)
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Osallistumisavustus

; . - 170 600 102 000
(incentivo para participar)
Tukl m_atkakuIUIhln _ 50 300 15 000
(incentivo para desplazamiento)
Huoltaja-avustus
(Incentivos que remuevan obstaculos que 50 1500 75000
impidan la participacion)
Tuki asuinpaikan vaihtamisesta
aiheutuneisiin kuluihin 5 3000 15000
(incentivo por traslado)
Avustus internet-liittyman kiinteisiin
kustannuksiin 150 404 60 600
(incentivo para disponer de accesso a
Internet en el domicilio)
TyGhonottoetuus 25 2 400 60 000
(incentivo empleadores)
Valisumma (b): 327 600
Prosenttiosuus yksilollisten palvelujen paketista: (24,56 %)
EGR-asetuksen 7 artiklan 4 kohdan mukaiset toimet
1. Valmistelutoimet 0
2. Hallinnointi 90 000
3. Tiedotus ja mainonta 4 000
4. Valvonta ja raportointi 0
Vélisumma (c): 94 000
Prosenttiosuus kokonaiskustannuksista: (6,58 %)
Kustannukset yhteensa (a + b + ¢): 1428 000
EGR:n rahoitusosuus (60 % 856 800

kokonaiskustannuksista)

(*) Desimaalien valttamiseksi tyontekijad kohden arvioidut kustannukset on pyoristetty.
Pyoristamisella ei kuitenkaan ole vaikutusta kunkin toimenpiteen kokonaiskustannuksiin,

jotka ovat edelleen samat kuin Espanjan esittdmassa hakemuksessa.
(**) Kokonaiskustannukset eivat tdsmaa pyoristamisen vuoksi.

34. Edelld olevassa taulukossa EGR-asetuksen 7 artiklan 1 kohdan b alakohdan
mukaisiksi toimiksi yksiloityjen toimien kustannukset ovat enintdan 35 prosenttia
yksilollisten palvelujen koordinoidun paketin kokonaiskustannuksista. Espanja on
vahvistanut naiden toimien edellytyksend olevan, ettd kohteena olevat edunsaajat

osallistuvat aktiivisesti tydnhaku- tai koulutustoimiin.
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35. Espanja on vahvistanut, ettd itsendiseen ammatinharjoittamiseen, yritysten
perustamiseen ja yritysten toiminnan jatkamiseen tyontekijoiden johdolla liittyvét
investointikustannukset ovat enintdén 15 000 euroa edunsaajaa kohti.

Menojen tukikelpoisuuskausi

36. Espanja aloitti yksilollisten palvelujen tarjoamisen kohteena oleville edunsaajille 20.
syyskuuta 2016. Kyseisten toimien menoihin voidaan nédin ollen myéntdada EGR:n
rahoitustukea 20. syyskuuta 2016 ja 20. syyskuuta 2018 véliselta ajalta.

37. Espanjalle on aiheutunut hallinnollisia kuluja EGR:n tdytdntéonpanosta 1. lokakuuta
2015 l&htien. Valmistelu-, hallinnointi-, tiedotus- ja mainonta-, valvonta- ja
raportointitoimien menoihin voidaan ndin ollen myontdd EGR:n rahoitustukea 1.
lokakuuta 2015 ja 20. maaliskuuta 2019 véliseltd ajalta.

Taydentavyys suhteessa kansallisin tai unionin varoin rahoitettuihin toimiin

38. Kansallinen ennakko- tai osarahoitus saadaan julkisena rahoituksena SERVEFilta?
(itsehallintoalueen julkiset tydvoimatoimistot).

39. Espanja on vahvistanut, ettd EGR:n rahoitustukea saaviin edelld kuvattuihin toimiin
ei saada tukia muista unionin rahoitusvalineista.

Menettelyt, joita noudatetaan kohteena olevien edunsaajien tai heidédn edustajiensa tai
tydomarkkinaosapuolten seka paikallis- ja aluehallinnon viranomaisten kuulemiseksi

40. Espanja on ilmoittanut, ettd yksilollisten palvelujen koordinoidun paketin laadinnassa
on kuultu tyontekijoiden edustajia, tydmarkkinaosapuolia, asianomaista ty0nantajien
jarjestoa ja Sagunton paikallisviranomaisia.

41. Bosalin (yritys, joka véhensi useimmat tdmén hakemuksen piiriin kuuluvista
tyontekijoistd) entisten tyontekijoiden edustajat olivat huolissaan tyontekijoiden
heikosta tilanteesta yrityksen lopettamisesta annetun ilmoituksen jalkeen ja
ilmoittivat SERVEFille halukkuudestaan antaa tukensa hakemukselle, jossa
pyydetddn EGR-rahoitusta. Kokouksessa, joka pidettiin 1. lokakuuta 2015, paatettiin
pyytdd EGR:n apua. Tatd seuranneissa kokouksissa madriteltiin tyontekijoille
tarjottavat toimenpiteet ja niiden aikataulu.

Hallinnointi- ja valvontajarjestelmat

42. Hakemuksessa on hallinnointi- ja valvontajérjestelméan kuvaus, jossa tdsmennetaan
eri elinten vastuulla olevat tehtavat. Espanja on ilmoittanut komissiolle, ettd
rahoitustuen hallinnoinnista ja valvonnasta vastaavat samat elimet, joille kuuluu
my6s Euroopan sosiaalirahaston (ESR) hallinnointi ja valvonta Espanjassa.
Direccién General de Financiacion y Fondos Europeos toimii hallintoviranomaisen
valittdvana elimena.

Asianomaisen jasenvaltion sitoumukset
43. Espanja on toimittanut kaikki tarvittavat vakuutukset seuraavista:

- Suunniteltuihin toimiin osallistumisen ja taytantdénpanon osalta noudatetaan
yhdenvertaisen kohtelun ja syrjiméttdmyyden periaatteita.

- Kansallisessa ja EU:n lainséadanndssa séadettyja joukkovahentamisiin liittyvia
vaatimuksia on noudatettu.

2z Servicio Valenciano de Empleo y Formacion de la Generalitat Valenciana (SERVEF).
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—  Tyontekijoitd vahenténeet yritykset, jotka ovat jatkaneet toimintaansa
irtisanomisten jélkeen, ovat noudattaneet tyontekijoiden vahentamista koskevia
oikeudellisia velvoitteitaan ja turvanneet tyontekijansd asianmukaisesti.

— Suunniteltuihin toimiin ei saada rahoitustukea muista unionin rahastoista tai
rahoitusvélineistd, ja kaksinkertainen rahoitus estetaan.

— Suunnitellut toimet tdydentavéat rakennerahastojen rahoittamia toimia.

—  EGR-rahoitustuki on unionin menettelyllisten ja aineellisoikeudellisten
valtiontukisaantdjen mukaista.

TALOUSARVIOVAIKUTUKSET
Talousarvioesitys

44,

45.

46.

EGR ei saa ylittdd 150 miljoonan euron vuotuista enimméaismaaréa (vuoden 2011
hintoina), kuten vuosia 2014-2020 koskevan monivuotisen rahoituskehyksen
vahvistamisesta 2. joulukuuta 2013 annetun neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o
1311/2013% 12 artiklassa saadetan.

Tutkittuaan hakemuksen EGR-asetuksen 13 artiklan 1 kohdassa vahvistettujen
edellytysten suhteen ja otettuaan huomioon kohteena olevien edunsaajien maarén,
suunnitellut toimet ja arvioidut kustannukset komissio ehdottaa, ettd EGR:sté otetaan
kéyttoon 856800 euroa eli 60 prosenttia  suunniteltujen  toimien
kokonaiskustannuksista rahoitustuen myontamiseksi hakemukselle.

Euroopan parlamentti ja neuvosto tekevat talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta,
talousarvioyhteistydsta ja moitteettomasta varainhoidosta 2. joulukuuta 2013 tehdyn
Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vélisen toimielinten sopimuksen® 13
kohdan mukaisesti yhdesséd ehdotetun paatoksen EGR:n varojen kayttdonotosta.

Muut asiaan liittyvat asiakirjat

47.

48.

Samaan aikaan kun komissio esittdd taman ehdotuksen péatdkseksi EGR:n varojen
kayttoonottamisesta, se esittdd Euroopan parlamentille ja neuvostolle ehdotuksen
856 800 euron suuruisten méérarahojen siirtdmisesta asianomaiseen budjettikohtaan.

Samaan aikaan kun komissio tekee ehdotuksen paatdkseksi EGR:n varojen
kayttbonottamisesta, se antaa taytdntéonpanosdéddoksen muodossa rahoitustukea
koskevan péaatoksen, joka tulee voimaan pdivand, jona Euroopan parlamentti ja
neuvosto antavat paatoksen EGR:n varojen kayttéonottamisesta.

23
24

EUVL L 347, 20.12.2013, s. 884.
EUVL C 373, 20.12.2013, s. 1.
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Ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON PAATOS

Euroopan globalisaatiorahaston varojen kayttéonotosta
Espanjan hakemuksen johdosta — EGF/2016/004 ES/Comunidad Valenciana automotive

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka
ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottavat huomioon Euroopan globalisaatiorahastosta (2014-2020) ja asetuksen (EY) N:o
1927/2006 kumoamisesta 17 péivand joulukuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 1309/2013% ja erityisesti sen 15 artiklan 4 kohdan,

ottavat huomioon talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta, talousarvioyhteistydsta ja
moitteettomasta varainhoidosta 2 paivané joulukuuta 2013 tehdyn Euroopan parlamentin,
neuvoston ja komission valisen toimielinten sopimuksen? ja erityisesti sen 13 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen
sekd katsovat seuraavaa:

1) Euroopan globalisaatiorahasto, jdljempdnd °’EGR’, pyrkii tarjoamaan tukea
globalisaatiosta johtuvien maailmankaupan huomattavien rakenteellisten muutosten,
maailmanlaajuisen  rahoitus- ja  talouskriisin  jatkumisen taikka uuden
maailmanlaajuisen rahoitus- ja talouskriisin vuoksi tyottomiksi jaaneille tyontekijoille
ja itsendisille ammatinharjoittajille, joiden tydskentely on loppunut, ja auttamaan heita
integroitumisessa uudelleen tyémarkkinoille.

(2) EGR ei saa ylittdd 150 miljoonan euron vuotuista enimmaismadrdd (vuoden 2011
hintoina), kuten neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o 1311/2013% 12 artiklassa
séadetaan.

3 Espanja toimitti 21 péivand kesékuuta 2016 hakemuksen EGR:n varojen ottamiseksi
kéyttoon sen vuoksi, ettd tyontekijoita on vadhennetty NACE Rev. 2:n
kaksinumerotasoon 29 (Moottoriajoneuvojen, perdvaunujen ja puoliperdvaunujen
valmistus) luokitellulla toimialalla tilastollisten alueyksikdiden nimikkeiston
(NUTS)?® 2 -tason alueella Comunidad Valenciana (ES52) Espanjassa. Hakemusta on
taydennetty lisatiedoin asetuksen (EU) N:o 1309/2013 8 artiklan 3 kohdan mukaisesti.
Hakemus on asetuksen (EU) N:o 1309/2013 13 artiklassa sé&adettyjen EGR:n
rahoitustuen vahvistamista koskevien vaatimusten mukainen.

% EUVL L 347, 20.12.2013, s. 855.
2% EUVL C 373, 20.12.2013, s. 1.
z Neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 1311/2013, annettu 2 paivand joulukuuta 2013, vuosia 2014-2020

koskevan monivuotisen rahoituskehyksen vahvistamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 884).
Komission asetus (EU) N:o 1046/2012, annettu 8 pdivand marraskuuta 2012, yhteisesta tilastollisten
alueyksikdiden nimikkeistostd (NUTS) annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1059/2003 taytantdonpanosta siltd osin kuin on kyse aikasarjojen toimittamisesta uutta alueellista
jaottelua varten (EUVL L 310, 9.11.2012, s. 34).

28

15

FI



F

(4)  Asetuksen (EU) N:01309/2013 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti Espanjan hakemus
voidaan kelpuuttaa, koska tydntekijavahennyksilla on vakava vaikutus tyollisyyteen ja
paikalliseen, alueelliseen tai kansalliseen talouteen.

(5)  Taman vuoksi EGR:sta olisi otettava kayttéon 856 800 euroa rahoitustuen antamiseksi
Espanjan hakemuksen perusteella.

(6) Jotta EGR:n varat saataisiin kayttéon mahdollisimman nopeasti, tt4 paatosta olisi
sovellettava siita pdivastd, jona se hyvaksytaan,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Otetaan Euroopan globalisaatiorahastosta kéyttoon 856 800 euroa
maksusitoumusmaardrahoina ja maksumaararahoina osana varainhoitovuotta 2016 koskevaa
unionin yleista talousarviota.

2 artikla

Tama pé&atds tulee voimaan pdivand, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessa. Sita sovelletaan [sen hyvaksymispaivasta] .

Tehty Brysselissa

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

Parlamentti lisaa paivaméaaran ennen julkaisemista EUVL:ssé.
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